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* POWER SUPP

CITIZEN model CT-3001 is a dual-powered (high power solar + back-up battery)
calculator operative under any lighting conditions.

-Auto power-off function-

The calculator switches the power off automatically if there has been no key entry for
about 5 minutes.

-Battery change-

If the back-up battery needs to be changed, open the lower cabinet to remove the old
battery and insert a new battery in the indicated polarity. After changing battery, please
use a metal, elliptical object to press the RESET pad on printed circuit board.

* KEY INDEX

[—SN_] : Power on / Clear / Clear entry key [+/-] : Sign change key
W (]:Esquare root key [%]: Percentage key

M £ 1: Memory plus key [M Z ]: Memory minus key

[MRC] : Memory recall key / Memory clear key

[0+ 0 1: Right-shit key in normal Edit mode

[RRYTQ, 1 Automatic replay key

[CORRECT ] : Correction key in Replay mode

[CEK] Step-by-step check key in normal Edit mode (a b c=d)
[CHECK]; Step-by-step check key in nomal Edit mode (a—b—c=)

* THE SIGNS OF THE DISPLAY MEAN THE

FOLLOWING:

.' = WEMORY ERROA G O O

o¢ 3456 850

{FHE + tem counter (Max.: 120) : Correction mode [1=4 : Replay mode
MEMORY : Memory loaded ERROR : Overflow / Logic error
~ Minus ( or negative) value % Percent = : Equal sign

Answer (to indicate the calculation result in Replay mode)

x+: Addition, subtraction, multiplication, division sign
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FUENTE DE ALIMENTACION

La calculadora CITIZEN modelo CT-300J es una calculadora con doble alimentacion
(energia solar + bateria de apoyo) que puede usarse bajo cualquier condicion de
iluminacion.

-Funcioén de apagado automatico

La calculadora se apaga automaticamente si no se pulsa ninguna tecla después de unos
5 minutos.

-Reemplazado de la pila-

Sila pila de apoyo necista ser reemplazada, quite los tornillos del departamento inferior y
sustituya la pila gastada por una nueva. Coloque la pila en su posicion correcta, con la

polaridad indicada. Después de cambiar la bateria pulse la almohadilla RESET en la
tarjeta de circuito impreso con un objeto metalico eliptico.

* INDICE DE LAS TECLA

[} : Tecla de encendido / borrado / Tecla de borrado de entrada

< cE
[+-]: Tecla de cambio de signo [/ 1: Tecla de raiz cuadrada
[%]: Tecla de porcentaje M £ ]: Tecla de sumar memoria
M Z ]: Tecla de restar memoria

[MRC] : Tecla de recuperacién de memoria / Tecla de borrado de memoria
[00%0: Tecla de anular el digito ultimado
AUTO ;. Ry -
[RERTQ, 1: Tecla de repeticion automatica
[CORRECT ] : Tecla correccion en modo repeticion
[eHECK] : Tecla de verificacion paso a paso en el modo de edicion normal (a—b—c=d)

[CHECK |:Tecla de verificacion paso a paso en el modo normal de edicion (a«—b«—c=d)
=

* LOS SIGNOS EN LA PANTALLA SIGNIFICAN LO

SIGUIENTE:

ﬁ-mmn-nnﬂ;

¢ 3456 1630

1818 contador de fems (Max: 120) modo correccion
& : modo repeticion MEMORY : memoria cargada
ERROR : error de desborde / 16gico  valor menos (o negativo)

% tecla de porcentaje = signo igual
respuesta (para indicar el resultado del calculo en el Modo repeticion)

%+ signos de adicin, sustraccién, multplicacion y divisién

File name: CT-300J_IB_ Spanish _.doc
Date: 2008/8/19
Size: 7 x11.5¢cm



* ALIMENTAGAO DE ENERGIA

0 modelo CITIZEN CT-300J ¢ uma calculadora com alimentag&o dupla (energia solar
alta + bateria de reserva) operativa sob quaisquer condides de iluminag&o.

-Fungéo de desligamento automatico-

A calculadora se desliga automaticamente se nao houver nenhuma teclagem por
aproximadamente 5 minutos.

-Troca de bateria-

Se for necessario trocar a bateria de reserva, remova a bateria usada, abrindo a tampa
inferior e coloque uma bateria nova, observando a polaridade indicada. Depois de trocar
a bateria, use um objeto metalico e eliptico para pressionar a tecla RESET na placa de
circuito impresso.

INDICE DE TECLA
[—2X_]: Tecla para Ligar / Apagar / Tecla para apagar entrada

T
[#/-]: Tecla para mudanga de sinal

[y 1: Tecla de raiz quadrada [%]: Tecla de porcentagem

™ 7 ]: Tecla de adigao da meméria  [M _ ]: Tecla de subtragéo da meméria

[MRC] : Tecla de recuperagao da meméria / Tecla para limpar meméria

[00» 0 1: Tecla de mudanga de digito

[RARTQy 1: Tecla de repetigao automatica

[cOoRRECT ] : Tecla de corregao em modo de repeticao (Replay)

[cHEGK ] : Tecla de reviséo passo-a-passo em modo de reviséo normal (Edit) (a—b—c=d)

[CHECK |-Tecla de reviso passo-a-passo em modo de revisio normal (Edit) (ac-be-o=d)

H23yGcqnEan

{H1F - Contador de ttem (Max : 120)

4] : Modo de corregio

&R : Modo de Repetigao MEMORY : Meméria carregada
ERROR : Erro por Transbordamento / Légica -1 Valor menos ( ou negativo)
% : Tecla de porcentagem = Sinal de igualdade

Answer Resposta (para indicar o resultado do célculo em modo de repetigao
(Replay))
x+: Sinal de adigéo, subtragdo, multiplicagao e divisao
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Der CITIZEN CT-300J ist ein Rechner, der sowohl mit Solarenergie als auch mit Batterien
bei allen Lichtverhéaltnissen verwendet werden kann.

-Automatische Ausschaltfunktion-

Wenn innerhalb von 5 Minuten keine Eingabe erfolgt, schaltet sich der Rechner automatisch
aus

-Batteriewechsel-

Soltte die batterie gewechselt werden, entfernen Sie bitte die Schrauben vom unterteil
und tauschen die alte gegen eine neue batterie aus. Beachten Sie, daR die batterie richtig,
entsprechend der polaritét, eingelegt wird. Driicken Sie nach dem Auswechseln der
Batterie mit einem runden metallenem Objekt auf das RESET Feld auf der bedruckten

Platine.

Tastenbeschreibun

[CDNE]' i / Léschtaste /

[+-]: Vorzeichentaste 1y 1: Wurzelfunktionstaste

[%]: Prozenttaste M ]: Speicher-Plus Taste

[M Z ]: Speicher-Minus Taste [MRC] : Speicherabruf / -loschtaste
[00% 0 1: Rechts schub taste. [RERTS) 1 Automatische Abspieltaste

[CORRECT ] : Korrekturtaste im Abspielmodus
[cHegK ] : Schritt fir Schritt Uberpriifung im Normalmodus (a-—»b—c=d)

[CHECK J:Schritt iir Schritt Uberpriifung im Normalmodus (a«be—c=d)
Pty

* Die Bedeutung der Zeict m Displ

T

1AE : zahler (Max : 120)

41 : Korrekturmodus

Abspielmodus MEMORY : belegter Speicher
ERROR : Uberlauf / logischer Fehler -1 Minus ( oder negativer) Wert
% : Prozent =: Gleichheitszeichen

Antwort (zeigt das Ergebnis im Abspielmodus an)
x+: Addition, Subtraktion, Multiplikation, Division Zeichen
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* ALIMENTATION

CITIZEN CT-300J est une 4 double solaire + pile
de soutient) opérant sous n'importe quelle condition d'éclairage.

- Fonction de mise hors tension automatique -

La calculatrice s'éteint automatiquement si aucune touche n'est pas pressée durant 5
minutes.

-Remplacement de pile-

Lorsque il faut remplacer la pile,enleve les vis de I'étui bas et remplacer la pile usée et insérer une
nouvelle pile selon la polarité indiquée. Aprés avoir changé la batterie, utiisez un objet elliptique en
métal, pour appuyer sur le coussinet de REAJUSTEMENT sur e panneau du circuit imprime.

INDEX DES CHES

[—2_]: Touche de mise sous tension/ d'effacement/ Touche d'effacement de I'entrée
C cE

[+-]: Touche de changement de signe [/ 1: Touche de racine carrée
[%]: Touche de pourcentage ™ £ 1: Touche de mémoire plus
[M Z ]: Touche de mémoire moins

[MRC] : Touche de rappel de la mémoire / touche d'effacement de la mémoire
[00+0 1: Touche de changement droit

[RARTSy 1: Touche de répétition automatique

[CORRECT ] : Touche de Correction en mode Répétition

[cHegK] : Touche de vérification pas  pas en mode normal d'Edition (a—b—c=d)

[CHECK J:Touche de vérification pas & pas en mode d'Edition normal (a«be—c=d)
Py

* LES SIGNES DE L’AFFICHAGE ONT LES

SIGNIFICATIONS QUI SUIVENT :

ﬁ-mmn-nnﬂ;

¢ 3456 1630

[

{HE - Compteur (Max : 120) CRT Mode de correction
& : Mode Répétition MEMORY : Mémoire chargée
ERROR : Dépassement / Erreur de Logique -t Moins (ou négative) valeur
% : Touche de pourcentage = Signe Egal

Réponse (pour indiquer le résultat du calcul dans le mode Répétition)

x +: Signes d' addition, de soustraction, de multiplication, de division
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ALIMENTAZIONE

I modello CT-300J CITIZEN & un calcolatore a doppia alimentazione (solare ad alta
potenza + batteria di riserva) che funziona con qualsiasi tipo di illuminazione.
-Funzione di interruzione automatica-

Il calcolatore si spegne automaticamente se non & stato premuto alcun tasto per circa 5
minuti

-Sostituzione della batteria-

Nel caso che sia necessario sostituire la batteria,rimuovere il coperchio inferiore, togliere
la batteria vecchia e inserire una nuova nel compartimento batteria. Dopo aver cambiato
la batteria, si prega di usare un oggetto di metallo ellittico per premere il tasto RESET
(REIMPOSTA) sullo schema del circuito stampato.

INDICE DEI TASTI

: Tasto acceso / annulla / Tasto annulla immission

< cE
[+/-] : Tasto cambia segno [/ 1: Tasto radice quadrata
[%]: Tasto di percentuale M £ ] Tasto memoria pit
M _ ]: Tasto memoria meno

[MRC] : Tasto richiama memoria / Tasto annulla memoria
[oo# 0 1: Correzione

[RAUTQy 1: Tasto di riproduzione automatica

[CORRECT | : Tasto di correzione in modalita di Riproduzione

[eHECk] : Tasto di controllo di passo in passo in modalita di Modifica normale (a—b—c=d)

[CEK] Tasto di controllo di passo in passo in modalita di Modifica normale (a«b«c=d)

* | SIMBOLI DELLO SCHERMO DI VISUALIZZAZIONE

HANNO IL SEGUENTE SIGNIFICATO:

@-mmn-nnﬂ;

¢ 3456183

:,‘"F’ Conteggio dell'elemento (Massimo: 120) : Modalita di correzione
Modalita di riproduzione MEMORY : Memoria caricata

ERROR : Errore di traboccamento / logico -t Valore meno (o negativo)
% : Tasto di percentuale : Segno di uguale
Risposta (per indicare il risultato del calcolo in modalita di Riproduzione)

%+ Segno di addizione, sottrazione, moltiplicazione, divisione
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De CITIZEN CT-300J is een rekenmachine met tweevoudige voeding (een krachtige
zonnecel + back-up batteri) die ook in het donker gebruikt kan worden

- Automatisch uitschakelen (auto power-off) -

De rekenmachine schakelt automatisch uit indien er geen toets ingedrukt werd
gedurende 5 minuten.

-Het verwisselen van de batterijen-

Wanneer u de batterijvakje wilt verwisselen, moet u eerst het deksel van het batterijvakje
openen en de oude batterijen verwijderen, en daarna de nieuwe batterijen in het vakje
plaatsen. Na het veranderen van de batterij, gebruikt u een metalen elliptisch voorwerp
om op het RESET pad van het gedrukte circuitbord te drukken.

* BETEKENIS VAN DE TOETSEN

- Inschakelen / Wissen / Invoer wissen [+ : Veranderen van & teken
[\/—E] Vierkantswortel [%]: Percentage
M J: In geheugen opslaan [MZ ]: Uit geheugen verwijderen

[MRC] : Geheugen oproepen / Geheugen wissen
[oo# 0 1: Veranderen. Bewerkingmodus

[RAIQy 1: Automatisch herhalen

[CORRECT ]: Correctie in herhalingsmodus

[cHEGK] : Stap voor stap controle in normale bewerkingmodus (a—b—0=d)

[CHECK ]:Stap voor stap controle in normale bewerkingmodus (a«—be—c=d)

* BETEKENIS VAN DE INDICATOREN OP HET

SCHERM:

IR

{5 - emtetier (Max : 120) CR Correctiemodus

[ : Herhalingsmodus MEMORY : Geheugen geladen
ERROR : Overflow / Logische fout ~:Minus ( of negatieve) waarde
% Percentioets = Gelijkheidsteken

Antwoord (om het resultaat van de bewerking in de herhalingsmodus aan te
duiden)
x+1 Symbool van optelling, aftrekking, vermenigvuldiging, deling
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TRGMFORSYNI

CITIZEN model CT-300J er en lommeregner med dobbelt stremforsyning (hejtydende
solceller + back-up batteri) som kan virke under alle lysforhold.

-Auto sluk funktion-

Lommeregneren slukker automatisk for strammen hvis der ikke er forestaget nogle
indtastninger i cirka 5 minutter.

-Skift batteriet-

Nér batteriet skal skiftes, abner man laget nedenunder, tager batteriet ud, og sztter det
nye batteri pé plads. Efter batteriskift, anvend venligst en elliptisk genstand til at trykke p4
RESET p4 printpladen.

* TASTE INDEKS

—9U]: Teend / Ryd tast / Ryd indastning [+-] - Skift fortegn tast

[y 1: Kvadratrod tast [%]: Procent tast

M E 1: Memory plus tast M Z ]: Memory minus tast
[MRC] : Memory recall tast / Memory ryd tast [o0+ 0 ]: Rettelse knap

[RAUTO, 1 Automatisk replay tast

[CORRECT ] : Korrection tast i Replay modus
[oHEGK ] : Trin-for-in check tast  normal Eit modus (a—b—c=d)

[CHECK | Trinfor-tincheck tasti normal Ecit modus (a«-be-o=d)

* TEGNENE | DISPLAYET BETYDER F@LGEND

T

{R1F « Enhed teeller (Maks : 120) Korrection modus
Replay modus MEMORY : Memory loaded
ERROR : Overflow / Logic error - Minus ( eller negativ) veerdi
% Procent = Lig med tegn

B : Svar (for at indikere resultat af beregning i Replay modus)

x+: Addition, subtraktion, multiplikation, division tegn
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- nuTAHUE

Kanbkynsiop CITIZEN, moaens CT-300J UMeET ABOIHOE SMEKTPONUTAHME (CONHEuHbIe
anemenTL + Gatapes) 1 criocoGeH paBoTars Mpy NloGOM OCBELLIeHIM. .

-ABTOMaTMYECKOE BbIKIIOYeHMe-

ECIM Ha KNaBULIAX B TEYEHME NPUMEPHO 5 MAHYT HE MPOM3BOAMOCH HKAKIIX ONepaLIl,
aBTOMaTUECKN

- 3aMeHa 3NeMeHTOB NUTaHUsA -

Braroaaps ABOIHOMY NUTaHWIO, GATaPeM, YCTAHABIMBAMbIE C OBPATHOM CTOPOHbI
ycTpoiicTaa, pagotaior spewmsi. Ecrn Ha avcnnee

HEACHIM, HEOBXOAUMO 3aMEHUTS GaTapen. CHIAMMTE KPBILIKY C HIKHEO OTCeKa.
V3BniekwTe CTapble GaTapen W BCTaBbTE HOBbIE GaTapem, COBNIOAas NONAPHOCTL. Mocrie
3aMeHs! GaTapelikH, C MOMOLLI0 TOHKOTO METANMUHECKOTO MPEAMETA HAXMUTE KHOMKY
RESET Ha nevartoi nnare.

* OMUCAHME KNABULL

(O] : Biniosete nirarns | CGpoc | Ypanexue saegenHoro shaserns  [+/-] : Tepemera 3Haka

[\C/'C]E Kopeis ksaapaTHsit [% ] : Knasww BbMvCReHws npouenTa
M 1+ Knasuw sanuew & namss co 3Hakom nnioc

[M Z ] : Knawuu 88043 B aMATH CO 3HAKOM MAHYC

[MRC] : Bbi308 u3 nawstit / OGHyneHvie namsitu

[00% 0 ] : Knasuwa «3aGoit» (Knasua npaskit uucna)

[RAUTO, | Knasu aETOMATIEGKOMD NOBTOpeHH SisyicTeHi

[coRRECT | : Baoa nonpasok 6 pexiave Replay

[cHEGK ] : MoWaroBas NPOBEpKa B PeXHMe OBLINHOT PEAAKTHPOBaHI (a—b—c=d)

[CHECK |:TMowarosas MpoBepKka & PexiMe 0B5IMHOMO PEAAKTUPOBAHNS (a«be—c=d)
Pty

* 3HAYEHUE CUMBOIJIOB, BbICBEYNUBAEMbIX

B2 345 A0;

1A+ Cuermk onepauwii (Make : 120)

Pexwm uenpasnenwii

: TOBTOPEHME BbIYNCTIEHMI MEMORY : MamsiTh 3arpyxeHa
ERROR : OwnGka nepenonHeHus - : MUHyC ( Mnm OTpULATeNbHAS BENuYMHa) % :
KnaBuw ebimcnenns npoueHTa = : PasHseTcs

: OTBET (BLICBEUMBAET PE3yNbTAT BLIMUCTIEHNH B pexume Replay)

X + : BHaKK CIONHUR, BbIMVTAHHS, YMHOKEHUA, AGTGHIA
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* ZASILANIE

Kalkulator CITIZEN, model CT-300J jest zasilany podwdjnie (bateria stoneczna + bateria
2wykla) | moze pracowat w kazdych warunkach o$wietlenia

-Funkcja automatycznego wylaczenia-

Jesli w ciagu 5 minut nie przeprowadzimy zadnych operacji na klawiszach, to kalkulator
automatycznie wylaczy sie.

-Wymiana bate
Jesli konieczna jest wymiana baterii nalezy otworzy¢ dolna uwage na odpowiednia
polaryzacje.pokrywe, usunaé stare baterie i wiozyé nowe zwracajac. Po wymianie baterii
prosze nacisnaé przycisk RESET na plytce drukowanej przy pomocy cienkiego
metalowego przedmiotu

* OPIS KLAWISZ

[2lL_] : Wiaczanie / Kasowanie / Kasowanie liczby [+-] : Zmiana znaku +

T cE
[V ]: Klawisz obliczania pierwiastka [% ] : Klawisz obliczenia procentow
M} ]: Klawisz wprowadzenia do pamieci ze znakiem plus

[M Z ] : Klawisz wprowadzenia do pamieci ze znakiem minus
[MRC] : Klawisz wywofania z pamigci / Kasowania pamieci
[00% 0 1: Klawisz powrotu

[RERT Sy 1: Klawisz automatycznego powtdrzenia obliczerh
[CORRECT ] : Klawisz korekcji w trybie Replay

[cHEgK] : Sprawdzanie krok po kroku w trybie edycii (a—b—»c=d)

[CHECK ]:Sprawdzanie krok po kroku w trybie edycji (a«b«c=d)
=

* ZNACZENIE SYMBOLI WYSWIETLANYCH NA

EKRANIE:

i85 = vEmoRY ERACR. NN BN B % )
TGl

Powtérzenie obliczert

MEMORY : Wartos zapisana w pamigci zatadowano

y] : Tryb poprawiania

ERROR : Przepelnienie / Blad logiczny -t Minus (lub wartos¢ ujemna)
% : Klawisz obliczenia procentu =:Znak ,r6wna sig”
Odpowiedz (wynik obliczenia w trybie Replay)

x

Dodawanie, odejmowanie, mnozenie, dzielenie
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POWER SUPLAI Bahasalndonesia

CITIZEN model CT-300J adalah kalkulator bertenaga dual (tenaga matahar tinggi + baterai
pengganti) yang dioperasikan dalam segala kondisi cahaya.

-Fungsi tenaga mati otomatis-
Kalkulator akan mati otomatis apabila tidak digunakan selama 5 menit.
-Cara mengganti baterai-

Jikalau baterai perlu diganti, anda harus membuka dulu kotak baterai dan mengeluarkan baterai
lama. Sesudah itu anda baru bisa memasukkan baterai yang baru didalam kotak itu. Setelah
mengganti baterai, silahkan gunakan obyek metal berbentuk bulat panjang untuk menekan RESET
pada PCB.

*

ower Hidup / tombol hapus/Hapus tombol yang dimasukkan

C CE

[+-] tombol ganti tanda [y ]: tombol akar

[%]: tombol Persentasi ™ 1: tombol Memori plus

M Z ]: tombol Memori minu [MRC] : tombol Memori recall / Memory Clear
[oo»01: Koreksi [REUTy 1+ tombol replay otomatis

[coRRECT ] : Tombol pengoreksi pada mode Replay
[cHEGK ] : Tombol tahap cek pada mode normal Edit (a—b—c=d)

[CEK] Tahap tombol cek pada normal Edit mode (a<—b«—c=d)

* TANDA DARI LAYAR DIARTIKAN SEPERTI

B23455RG0E

{15 - ttem counter (Maksimum : 120) : Mode Koreksi

&R : mode Replay MEMORY : Memory termuat
ERROR : Overflow / Logika error —: Nilai Minus ( atau negatif)
% Tombol Persen = Tanda sama

Jawab (menandakan hasil penghitungan pada mode Replay)

x+: Tanda perkalian,
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l

CITIZEN CT-300J ( )

RESET

2
L%1: mi) ™M)

[CORRECT ]:
[cﬁk]: . (a-b-c=d)

[oHEcK] ¢ . (a-b.c=d)

-mm_——nﬂa

Ho345a ag0;

188 ( 1120)
[RePH MEMORY :
ERROR / -

Wz .

JANSIH
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TPO®OAOZIA

To CITIZEN CT-300J ivai pia apiByopnyavi) SIAr Tpopodosiag (nhiak evépyeia
UYNARG 10XUOG + EQEBPIKT PTTaTapia), N OTTola AEITOUPYET KATW TT6 OToIEaBHTIOTE
GUVBIKES PUTIONOU.

H apiBuopnxavi KAEivel auTépara, edv Sev Exel TTpaypaToTToIngei Kapia TANKTpoAGynan
yia 5 Tepitrou AeTrTd.

-AAAayn pmrartapiog-

Edv xpeiaoTei va ahayTei n £QEBPIKA LTIaTApIa, QvoiETe To KATW TIEPIBANUAYIG VO AQIDETETE
TV TTaAQIG PTTGTapia Kal Va EI0GYETE Wi VEQ UTTATAIa HE TNVUTIOBEIKVUGWEVA TIONKOTNTA.
MeTé amé v ahayi HTIaTapia, XpnOTHOTIOMOTEEVG PETAAAIKG, ENAEITTTIKG QVTIKEIUEVO VI va
meéoere To RESET 6TnV TAGKETATUTIWHEVOU KUKAGWATOG,

* EYPETHPIO MAHKTPQN

[=2L] : Mhfrpo avoiypatog/Siaypagris MfkTpo Biaypagiic
3

[+/ 1 MAAKTPO aAAGyAG TTPOGHLOU [y 1: MAvikrpo Terpaywvirig pigag
[% ] : MAfKTPO TI0G0GTON M £ 1: MAikTpo pvring ouv
M Z 1: MAAKTPO pvifung mhnv [MRC] : MArikTpo avarkAnong/iaypagiis pvriung

{000 1 : MAKTPO pETaTSMONG TTPOG Ta Triow

[RARTQy 1: MAfKTPO QuTOpaTNG ETaVEANYNG

[CORRECT ] : TIAKTPO B10pBwoNG € Aermoupyia EmavaAnyng

[cHEgK ] : MINKTPO BKGITIKOU EAEYXOU G Kavoviki) AErToupyid emegepyaiaiag (a—p—y=5)

[CHECK JMAficTpo BTl ehéyxou G Kavovik Aerroupyi eme€epyaoia (a—p—y=5)

Ol ENAEIZEIZ THZ OOONHZ THMAINOYN TA

E=ZHZ:

ﬁ-mmn-nnﬂ;

¢ 345678590

{8 Merpnmig oToeiwv (Avirar.: 120) CRT Aermoupyia B16pBwong
&R : Aerroupyia emavaAnyng MEMORY : Mvijun @optwpévn
ERROR : Zpaua utrepxeiNiong/Aoyikig -+ T pefov (1} apvnikii)

% : MAfKTPO TI0C00TOU = Z0pBoAo Tou ioov

: ATavnen (yia v UTIOBEIEN TOU ATTOTEAEOATOG TOU UTTOAOYIOHOU Ot Aeioupyia
emavaAnyng)
x+: Z0pPoAo TPo agaipeong, ToA 0, Bidipeang
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CORRECTION AND OVERFLOW

English
CORRECCION Y DESBORDAMIENTO Espafiol
CORREGAO E TRANSBORDAMENTO Portugués

KORREKTUR UND UBERLAUF Deutsch
CORRECTION ET DEPASSEMENT Franais
CORREZIONE E TRABOCCAMENTO ARITMETICO Italiano
CORRECTIE EN OVERFLOW | Nederlands
KORREKTION OG OVERFLOW Dansk
Wcnpasnenus u Owubka nepenonHexns Pycckuii
KOREKTA | BLAD PRZEPELNIENIA Polish
il s sl 2—)—‘_)9 axl
PERBAIKAN DAN KELEBIHAN | Bahasa Indonesia
[
AIOPOQZH KAI YTEPXEIAIZH EMviké
Example Key Operation Display
Ejemplo Operacién de Tecla Pantalla
Exemplo Tecla de Operagao Visor
Beispiel Tasteneingabe Anzeige
Exemple Touche Opération Affichage
Esempio Tasti Operativi Visualizzazione
Voorbeeld Toetswerking Weergave
Eksempel Tastebetjening Vis
Mpumep OnepaumoHHas KHonka [Avcnneit
Przyktad Przycisk Wyswietlacz
ALy (e sl
Contoh Operasi tombol Layar
#51
Mapadelypa Aeiroupyia TTARKTPOU 066vn

1. Calculation Examples / EJEMPLOS DE CALCULACION / EXEMPLOS
DE CALCULOS / RECHNEN BEISPIELE / EXEMPLES DE CALCULS /




ESEMPI DI CALCOLO / BEREKENINGSVOORBEELDEN /
BEREGNINGS-EKSEMPLER / TPUMEPbI BIYUCIIEHUA |
PRZYKLADY OBLICZEN / :—Lall il / CONTOH PENGHITUNGAN /
I Napadeiypara uTTOAOYIoHGWV
* Before performing each calculation, press the [-2L_] key.
on

T
o Antes de executar cada célculo, pressione a tecla .

© Presione la tecla [. ] antes de cada calculo.
on
T

« Driicken Sie vor dem Ausfiihren einer Berechnung jeweils die [2_] Taste.

© Avant d'effectuer chaque calcul, pressez la touche [c%]'

* Prima di effettuare ciascun calcolo, premere il tasto [-2L_].
on

« Alvorens een bewerking uit te voeren dient u op de toets [ 2] te drukken.
® For hver beregning, tryk pa [%] tasten to gange.
© Mpexae Yem HauaTh BLIMMCTIEHNS, HAXMUTE KNaBuil [%1.
+ Przed rozpoczgciem obliczefi nalezy nacisnag Kiawisz [ 2
[ ] e o Jaial saa JS; il Jde
o Sebelum melakukan tiap penghitungan, tekan tombol [ 2]
. N
o MpIV TIPAYWATOTIOIGETE KABE TpAgN, TIaTHOTE 10 TAKTPO [2L].
Tx2x3-6 00
I 0.
112043 (=] o4 6 -
00
I 0.
8-3-5 _ 03
7x9=63 8H3E 5 =
7 X9 06 63
2x3-6 2p2(213 1 03 6 -
+4+6=
A TR 0 0.
00
) 0.
2[4 [+16 =] 04 12, =
100x 1234 = 100 o 100.
123,400
[x] 1235 02 1235,
[0050] 02 123,
02
4 1234,
= 03 ,
[ 123'400. =




5x3+0.2=75

SXI3[+]02[=]

04

75.
8+4x3.7+9=164 [8[14[XI3.7 [19[=] | 05 16.4
300x27%=81 300 [] 27 [%] 03 o
12 % = 20 - 03 %
T2 x100% = 20% [11.2 [+] 56 [%] 2.
300+(300x40%)=420 | 300 [+] 40 [%] 03 420
300+(300x12%)=336 [12 [%] 06 %
336.
300-(300x40%)=180 [ 300 [-] 40 [%] 03 18;"
300-(300x12%)=264 [12 [%] 06 %
264.

57 =625 5[x] [=] [=] [=] 05
WETEE o5,

172=05 TFI2[Flor 2 1 = 03
[x12[=] 1= 05

;

e =0125 [20d5H20] 07 0.125
Viag =12 1441y ] ot 12.
(6)+4+7.5=55]6[+-][*14[+]75[=] | 04 55
3-6-4=— 3164 04 ;

2.Memory Calculation / Calculo com meméria/ Calculacién usando
Meméria / Speicherberechnung / Calcul avec mémoire / Operazione
del calcolo memoria / I}
T ation / O € ucnone: namatv /
Obliczenia z wykorzystaniem pamigci/ 553 wlua / Penghitungan

Memori / 1 YmoAoyiouog pe pvipn
. 00

(12x4)-(20+ |10 o
2)=38 12ix4m 7t 03 wemoRy 4.

R = 06  MEMORY
20[12(M _ ] 10,

07  MEMORY
[MRC] 38
IMRCI 2] (2] | oo 0
15x2 =30 Brzmt] 03 wewory -
20%3 =60 = m— :
25x4 =100 20q3MmF] 06 60.




= MEMORY
(total A=190) 25x4M ] 09 0. -
150 [+]5[M Z ] 12 wewony 30, =
(total B=150) = 15 wemory
A—B =40 40[x13[M _ ] 120. =
IMRC] 16 MEMORY 0
IMRC] [2] [-2] 00 0.
3. Constant C ion/C ion de la C I Calculo da
Ci 1K I Calcul C 1 Op i
del calcolo ! i met een !
i Y for /B € KOHCTaHTO! /
Obliczenia ze statg /<) clua [ i dengan bi
konstan / 1 YroAoyiopog otabepdg
3x4=12 3[x4[=] 03 12. =
3x6=18 6[=] 06 18.
12+4=3 12514 5] 03 3.
24+4=6 24[7) 06 6. =
2+3=5 213 03 5.
4+3=7 4[] 06 7.
3-2=1 320 03 1.
2 =0 2[=] 06 0. =

4.Overflow Error Clear / Limpieza de error del desbordamiento /
Apagar erro por transbordamento / Korrektur des Uberlauffehlers /
Correction de I'erreur de dépassement / Cancellazione dell’errore di

ar ico / Over wissen / Slet delen over
| C6poc I Likwidacj;
btedu przepetnienia pamigci / I 3ixll Uad s [ Penghapusan
kesalahan lebih / 1 Aaypagn o@daAparog
utrepxeiliong
1234567890 x 100 = | 1234567890 01 1234'567'890.
123456789000
[x] 100 [=] 03 ERROR
12.34567890 =
=21 00 0.
5. repeticion automatica Fungao de isdo & Corregao / Repetiga

Automatica/ Uberpriifung & Korrektur / Automatische
Abspielfunktion/ Fonction Vérifier & Corriger / Répétition
Automatique/ Controllo e Correzione / Funzione di Riproduzione
Automatical Controle & correctie / automatisch herhalen/ Check &
Korriger / Auto Replay funktion/ ®yHkuus nposepku n
pPeAakTupoBaHusa | aBTOMaTU4eckoro noBTOpeHus BblYucneHunm /
Sprawdzenie i korekcja /Funkcja powtarzania operacji / 33 didiy



Gallly paadl) /Al o #)) | Cek & Betulkan / Fungsi Auto Replay lﬁf
ﬁﬁm & 87~/ glmmﬁ:/ Asrtoupyia eAéyxou & 516pBwong /
autépaTng eTTavaAnyng

Change to 1[+]2[+]3[7] 04 6. =
1+5-3=3 [LAUTO o1 ReP)
from REPLAY 4 .
1+2+3=6 02 =
2.+
03 REP]
3. =
04
6.
[CHECK ] [CHECK ] 02 i
AEQKICEES! 0 s
[corrRECT 15 [-] 02
5. -
[correCT ] 02 &=
5. -
[CHECK] 03 B=R
3. =
[CHECK] 04
=
3.
[AUTO | o1 =
REPLAY 1 +
04
Change to 10p3M L] 07
=3 MEMoRY
10x3Mm 5(x22[M 2]
[MRC] 140.
5x2M 7T
f = [Rég[/cx)v 1 01 memory
rom
10. x
10x3M 7T
5x 22 [M 1 ] 02 memory  [EER
X —




03 Memory
30.
04  memory
5.
05  MemoRY
22.
06  MEMORY
110.
07  MEMORY
140.
[CHECK] [CHECK] 05  wmemory [EH
— —
22.
[correct] 2 05 memory
2.
[correct] 05  memoRY
2.
[cHECK] 06  mEmORY
—_—
10.
[cHECK] 07  MEMORY
—_—
40.
R T
10.
07 memory [
40.
Allclear & return | [MRC] [MRC] [=] 00 o

to initial status

=]




Information for Users on Collection and Disposal of used Batteries.

The symbol in this information sheet means that used batteries
should not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of used batteries,
please take them to applicable collection points.

For more information about collection and recycling of batteries,
please contact your local municipality,your waste disposal service
or the point of sale where you purchased the items.

Information on Disposal in other Countries outside the European Union.

This symbol is only valid in the European Union.
If you wish to discard used batteries, please contact your local authorities
or dealer and ask for the correct method of disposal.
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[ WEEEMARK

If you want to dispose this product, do not mix with general household
waste. There is a separate collection systems for used electronics products
in accordance with legislation under the WEEE Directive (Directive
2002/96/EC) and is effective only within European Union.

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen wollen, dann tun Sie dies bitte nicht
zusammen mit dem Haushaltsmill. Es gibt im Rahmen der WEEE-
Direktive innerhalb der Europaischen Union (Direktive 2002/96/EC)
gesetzliche Bestimmungen fiir separate Sammelsysteme fiir gebrauchte
elektronische Geréate und Produkte.

Si vous souhaitez vous débarrasser de cet appareil, ne le mettez pas a la
poubelle avec vos ordures ménagéres. Il existe un systéme de
récupération distinct pour les vieux appareils électroniques conformé-
ment a la législation WEEE sur le recyclage des déchets des
équipements électriques et électroniques (Directive 2002/96/EC) qui est
uniquement valable dans les pays de I'Union européenne.

Les appareils et les électriques et é iques contiennent
souvent des matiéres dangereuses pour 'homme et I'environnement si vous
les utilisez et vous vous en débarrassez de fagon inappropriée.

Si desea deshacerse de este producto, no lo mezcle con residuos
domeésticos de caracter general. Existe un sistema de recogida selectiva
de aparatos electronicos usados, segun establece la legislacion prevista
por la Directiva 2002/96/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (RAEE), vigente Ginicamente en la Unién Europea.

Se desiderate gettare via questo prodotto, non mescolatelo ai rifiuti
generici di casa. Esiste un sistema di raccolta separato per i prodotti
elettronici usati in conformita alla legislazione RAEE (Direttiva
2002/96/CE), valida solo all'interno dell'Unione Europea

Deponeer dit product niet bij het gewone huishoudelijk afval wanneer u het
wilt verwijderen. Erbestaat ingevolge de WEEE-richtlijn (Richtlijn
2002/ 96/EG) een iaal wettelijk voorgeschreven ver

voor gebruikte elektronische producten, welk alleen geldt binnen de
Europese Unie.

Hvis du vil skille dig af med dette produkt, ma du ikke smide det ud sammen
med dit almindelige husholdningsaffald. Der findes et separat indsamlingssys-
tem for udtjente elektroniske produkter i overensstemmelse med
lovgivningen under WEEE-direktivet (direktiv 2002/96/EC), som kun er
geeldende i den Europaeiske Union.

Se quiser deitar fora este produto, ndo o misture com o lixo comum. De acordo
com a legislagao que decorre da Directiva REEE — Residuos de Equipamen-
tos Eléctricos e Electronicos (2002/96/CE), existe um sistema de recolha
separado para os equipamentos electronicos fora de uso, em vigor apenas
na Unido Europeia.

Jezeli zamierzasz pozbyc sig tego produktu, nie wyrzucaj go
razem ze zwyklymi domowymi odpadkami. Wedtug
dyrektywy WEEE (Dyrektywa 2002/96/EC) obowig
zujacej w Unii Europejskiej dla uzywanych produktow
elektronicznych nalezy stosowa¢ oddzielne sposoby
utylizacji

JM74932-00F |



CITIZEN SYSTEMS JAPAN CO,, LTD.
6-1-12, Tanashi-cho, Nishi-Tokyo-Shi,
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